RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER - 100 STRAIGHT PRODUCTS
1/4"-1/16" NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER BLACK POLYMER

Tapered design allows for negative or positive adjustments in stock pitch
without altering the stock; adjusts length of pull. Sands and finishes
beautifully. Slotted holes for universal fit.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/4"-1/16" NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER BLACK POLYMER
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS

Product no.: 365114025

Mfr. No.: 1601PS114N

Finish: Black

Material: Polymer

Size: 5-7/8 in.

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du den RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER von 100 STRAIGHT PRODUCTS gekauft hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

Uberpriife regelmaRig den Buttstock Spacer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du
ihn verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Wenn du UnregelmaRigkeiten oder Mangel bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche
Unterstitzung.

Befolge immer die ortlichen Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung von WaffenZubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Das abgestufte Design ermdglicht sowohl negative als auch positive Anpassungen. Stelle sicher, dass du
verstehst, wie der Spacer vor der Verwendung eingestellt wird.

Beim Vornehmen von Anpassungen solltest du dies schrittweise tun, um plétzliche Anderungen im
Schaftwinkel zu vermeiden, die das Handling beeinflussen kénnten.

Sei vorsichtig beim Schleifen oder Lackieren des Produkts; trage geeignete Schutzausristung wie
Handschuhe und eine Maske, um das Einatmen von Staub zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Spacer sicher am Schaft befestigt ist, bevor du ihn verwendest. Eine lockere
Verbindung kann zu Unfallen fihren.

Uberschreite nicht die empfohlenen Langenanpassungen, um eine sichere Handhabung und
SchielBhaltung aufrechtzuerhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Versammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschliellich eines Schraubendrehers
und eventuell weiterer Werkzeuge, die vom Hersteller der Waffe angegeben sind.

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt wahrend der
Installation.

Installation:

o Richte den Buttstock Spacer mit dem vorhandenen Schaft deiner Waffe aus.

o Verwende die Schlitze, um den Spacer an seinem Platz zu sichern und eine universelle Passform zu
gewahrleisten.

o Ziehe die Schrauben oder Befestigungen gleichmalig an, um eine Fehlstellung zu vermeiden.

Anpassung:

o Um die Lange des Abzugs anzupassen, lockere die Schrauben leicht und schiebe den Spacer in die



gewlinschte Position.
o Bei negativen Anpassungen stelle sicher, dass das dickere Ende des Spacers an der Unterseite des

Schafts positioniert ist.
o Ziehe die Schrauben nach dem Vornehmen der Anpassungen sicher fest.

4. Nutzung:

o Fiihre nach der Installation eine abschlieBende Uberpriifung durch, um sicherzustellen, dass der
Spacer sicher und richtig ausgerichtet ist.

o Verwende die Waffe gemaR den Sicherheitsrichtlinien und stelle sicher, dass du mit den
vorgenommenen Anpassungen vertraut bist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemafl den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Verkaufsort. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Wichtiger Hinweis: Dieses SicherheitshinweisHandbuch soll grundlegende Informationen fir die sichere
Verwendung des RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER bereitstellen. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, die Einhaltung aller geltenden Gesetze und Sicherheitsvorschriften sicherzustellen. Priorisiere immer
die Sicherheit und melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behorden.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER from 100 STRAIGHT PRODUCTS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the buttstock spacer for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any irregularities or defects, discontinue use immediately and seek assistance.
Always follow local laws and regulations when using firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

The tapered design allows for both negative and positive adjustments. Ensure you understand how to
adjust the spacer before use.

When making adjustments, do so gradually to avoid sudden changes in stock pitch that could affect
handling.

Be cautious when sanding or finishing the product; wear appropriate protective gear such as gloves and a
mask to avoid inhaling dust.

Ensure that the spacer is securely attached to the stock before use. A loose connection may lead to
accidents.

Do not exceed the recommended length of pull adjustments to maintain safe handling and shooting
posture.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather the necessary tools for installation, including a screwdriver and any additional tools
specified by the firearm's manufacturer.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Installation:
o Align the buttstock spacer with the existing stock of your firearm.
o Use the slotted holes to secure the spacer in place, ensuring a universal fit.
o Tighten the screws or fasteners evenly to avoid misalignment.
Adjustment:
o To adjust the length of pull, loosen the screws slightly and slide the spacer to the desired position.
o For negative adjustments, ensure the thicker end of the spacer is positioned at the toe of the
stock.
o Retighten the screws securely after making adjustments.
Usage:



o After installation, conduct a final inspection to confirm that the spacer is secure and properly
aligned.

o Use the firearm in accordance with safety guidelines and ensure that you are comfortable with the
adjustments made.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, please contact the
manufacturer or your point of purchase. Ensure that you have the product details available for reference.

Important Note: This safety instruction guide is intended to provide essential information for the safe use of
the RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER. It is the responsibility of the user to ensure compliance with all
applicable laws and safety regulations. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to
the appropriate authorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER

Introduccion
Gracias por adquirir el RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Esta guia

proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para el propdsito previsto, tal como se describe en
este manual.

¢ Inspecciona regularmente el buttstock spacer en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si notas alguna irregularidad o defecto, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

¢ Siempre sigue las leyes y regulaciones locales al usar accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El disefio cénico permite ajustes negativos y positivos. Asegurate de entender cdmo ajustar el spacer
antes de usarlo.

¢ Al hacer ajustes, hazlo gradualmente para evitar cambios repentinos en la inclinacién de la culata que
puedan afectar el manejo.

e Ten cuidado al lijar o terminar el producto; usa equipo de proteccién adecuado, como guantes y una
mascara, para evitar inhalar polvo.

e AsegUrate de que el spacer esté firmemente sujeto a la culata antes de usarlo. Una conexién suelta
puede provocar accidentes.

¢ No excedas la longitud de ajuste recomendada para mantener una postura de manejo y disparo segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y cualquier
herramienta adicional especificada por el fabricante del arma de fuego.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura durante
la instalacion.

2. Instalacion:

o Alinea el buttstock spacer con la culata existente de tu arma de fuego.
o Usa los agujeros ranurados para asegurar el spacer en su lugar, garantizando un ajuste universal.
o Aprieta los tornillos o sujetadores de manera uniforme para evitar desalineaciones.

3. Ajuste:

o Para ajustar la longitud de tirén, afloja ligeramente los tornillos y desliza el spacer a la posicién
deseada.

o Para ajustes negativos, asegulrate de que el extremo mas grueso del spacer esté posicionado en el
extremo de la culata.

o Vuelve a apretar los tornillos de forma segura después de hacer los ajustes.



4. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una inspeccién final para confirmar que el spacer esté seguro y

correctamente alineado.
o Usa el arma de fuego de acuerdo con las pautas de seguridad y aseglrate de que te sientas

cémodo con los ajustes realizados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, por favor contacta
al fabricante o a tu punto de compra. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Nota Importante: Esta guia de instrucciones de seguridad esta destinada a proporcionar informacién esencial
para el uso seguro del RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER. Es responsabilidad del usuario garantizar el
cumplimiento de todas las leyes y regulaciones de seguridad aplicables. Siempre prioriza la seguridad y reporta
cualquier condicién o incidente inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le RIFLE NEGATIVE
BUTTSTOCK SPACER

Introduction

Merci d'avoir acheté le RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.
Inspectez régulierement le buttstock spacer pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous remarquez des irrégularités ou des défauts, cessez immédiatement ['utilisation et demandez de
I'aide.

Suivez toujours les lois et réglementations locales lors de I'utilisation d'accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Le design conique permet des ajustements négatifs et positifs. Assurezvous de comprendre comment
ajuster le spacer avant utilisation.

e Lorsque vous effectuez des ajustements, faitesle progressivement pour éviter des changements brusques
dans l'angle du crosse qui pourraient affecter la maniabilité.

¢ Soyez prudent lors du poncage ou de la finition du produit ; portez un équipement de protection
approprié tel que des gants et un masque pour éviter d'inhaler la poussiére.

e Assurezvous que le spacer est solidement fixé a la crosse avant utilisation. Une connexion lache peut
entrainer des accidents.

* Ne dépassez pas la longueur d'ajustement recommandée pour maintenir une manipulation et une
posture de tir s(ires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis et tout outil
supplémentaire spécifié par le fabricant de I'arme.

o Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée pendant
I'installation.

2. Installation :

o Alignez le buttstock spacer avec la crosse existante de votre arme a feu.
o Utilisez les trous fendus pour fixer le spacer en place, en assurant un ajustement universel.
o Serrez les vis ou les fixations de maniere uniforme pour éviter un désalignement.

3. Ajustement:

o Pour ajuster la longueur de tir, desserrez légerement les vis et faites glisser le spacer a la position
désirée.

o Pour des ajustements négatifs, assurezvous que I'extrémité la plus épaisse du spacer est
positionnée au niveau du talon de la crosse.

o Resserrer les vis de maniere sécurisée aprés avoir effectué les ajustements.



4. Utilisation :

o Apres l'installation, effectuez une inspection finale pour confirmer que le spacer est sécurisé et
correctement aligné.

o Utilisez I'arme a feu conformément aux lignes directrices de sécurité et assurezvous que vous étes
a l'aise avec les ajustements effectués.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit de maniere responsable conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

e Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, veuillez contacter le
fabricant ou votre point d'achat. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Note Importante : Ce guide de sécurité est destiné a fournir des informations essentielles pour I'utilisation
sécuritaire du RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER. Il incombe a I'utilisateur de s'assurer du respect de toutes
les lois et réglementations de sécurité applicables. Priorisez toujours la sécurité et signalez toute condition ou
incident dangereux aux autorités compétentes.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER da 100 STRAIGHT PRODUCTS. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Ispezionare regolarmente il buttstock spacer per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se si notano irregolarita o difetti, interrompere immediatamente I'uso e richiedere assistenza.

Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali quando si utilizzano accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ || design conico consente regolazioni sia negative che positive. Assicurarsi di comprendere come regolare
lo spacer prima dell'uso.

¢ Quando si effettuano regolazioni, farlo gradualmente per evitare cambiamenti improvvisi nell'angolo di
incidenza che potrebbero influenzare la maneggevolezza.

¢ Prestare attenzione quando si leviga o si finisce il prodotto; indossare dispositivi di protezione adeguati
come guanti e maschera per evitare l'inalazione della polvere.

e Assicurarsi che lo spacer sia fissato saldamente al calcio prima dell'uso. Una connessione allentata
potrebbe portare a incidenti.

¢ Non superare la lunghezza di pull raccomandata per mantenere una postura di maneggiamento e tiro
sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti
aggiuntivi specificati dal produttore dell'arma.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

2. Installazione:

o Allineare il buttstock spacer con il calcio esistente della propria arma.
o Utilizzare i fori a slot per fissare lo spacer in posizione, assicurando una vestibilita universale.
o Serrare le viti 0 i fissaggi in modo uniforme per evitare disallineamenti.

3. Regolazione:

o Per regolare la lunghezza del pull, allentare leggermente le viti e far scorrere lo spacer nella
posizione desiderata.

o Per regolazioni negative, assicurarsi che I'estremita pil spessa dello spacer sia posizionata verso il
toe del calcio.

o Riavvitare saldamente le viti dopo aver effettuato le regolazioni.

4. Uso:



o Dopo l'installazione, eseguire un'ispezione finale per confermare che lo spacer sia sicuro e
correttamente allineato.

o Utilizzare I'arma in conformita con le linee guida di sicurezza e assicurarsi di essere a proprio agio
con le regolazioni effettuate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, si prega di
contattare il produttore o il punto di acquisto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Nota Importante: Questa guida alle istruzioni di sicurezza e destinata a fornire informazioni essenziali per
l'uso sicuro del RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER. E responsabilita dell'utente garantire la conformita a tutte
le leggi e ai regolamenti di sicurezza applicabili. Dare sempre priorita alla sicurezza e segnalare eventuali
condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu opisanego w tej instrukgcji.

¢ Regularnie sprawdzaj podktadke kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub wady, natychmiast zaprzestah uzytkowania i poszukaj
pomocy.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

o Stozkowy ksztatt umozliwia zaréwno dodatnie, jak i ujemne regulacje. Upewnij sie, ze rozumiesz, jak
dostosowac podktadke przed uzyciem.

* Podczas dokonywania regulacji réb to stopniowo, aby unikng¢ nagtych zmian kata nachylenia kolby, ktére
moga wptyna¢ na obstuge.

e Badz ostrozny podczas szlifowania lub wykanczania produktu; no$ odpowiednie $rodki ochrony osobiste;j,
takie jak rekawice i maska, aby unikng¢ wdychania pytu.

e Upewnij sie, ze podktadka jest pewnie przymocowana do kolby przed uzyciem. Luzne potgczenie moze
prowadzi¢ do wypadkéw.

» Nie przekraczaj zalecanej dtugosci regulacji, aby zachowad bezpieczng obstuge i postawe strzelecka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym srubokret oraz inne narzedzia okreslone przez
producenta broni.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.

2. Instalacja:

o Wyreguluj podkfadke kolby w stosunku do istniejacej kolby twojej broni.

o Uzyj otworéw w ksztatcie szczelin, aby zabezpieczy¢ podktadke na miejscu, zapewniajac
uniwersalne dopasowanie.

o Dokrec sruby lub mocowania réwnomiernie, aby unikna¢ niewtasciwego ustawienia.

3. Regulacja:

o Aby dostosowac dtugos¢ chwytu, lekko poluzuj $ruby i przesun podktadke do zadanej pozycji.

o Przy regulacjach ujemnych upewnij sie, ze grubszy koniec podktadki jest umieszczony na kohcu
kolby.

o Po dokonaniu regulacji ponownie mocno dokre¢ sruby.

4. Uzytkowanie:



o Po instalacji przeprowadz ostateczng inspekcje, aby potwierdzi¢, ze podktadka jest bezpieczna i
prawidtowo ustawiona.

o Uzywaj broni zgodnie z wytycznymi bezpieczenstwa i upewnij sie, ze czujesz sie komfortowo z
dokonanymi regulacjami.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyskad wtasciwe metody utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, skontaktuj
sie z producentem lub punktem zakupu. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegdty produktu do odniesienia.

Wazna uwaga: Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie istotnych informacji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER. Odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
wszystkich obowigzujgcych przepiséw i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa spoczywa na uzytkowniku.
Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty
odpowiednim wtadzom.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta hankit RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER tuotteen 100 STRAIGHT PRODUCTSilta. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6én. Lue tama
kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa kasikirjassa on
kuvattu.

Tarkista saanndllisesti buttstock spacerin kunto ennen kayttda, ja kiinnitd huomiota mahdollisiin kulumiin
tai vaurioihin.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Jos huomaat epasaanndllisyyksia tai vikoja, lopeta kayttd heti ja hae apua.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, kun kaytat asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kartiomallinen muotoilu mahdollistaa seka negatiiviset etta positiiviset saadét. Varmista, etta ymmarrat,
miten saataa spaceria ennen kayttoéa.

e Tee saadot vahitellen, jotta valtat akilliset muutokset tukin kallistuksessa, jotka voivat vaikuttaa
kasittelyyn.

¢ Ole varovainen, kun hiot tai viimeistelet tuotetta; kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten hanskoja ja
maskia, jotta valtat pélyn hengittdmisen.

¢ Varmista, ettd spacer on tiukasti kiinnitetty tukkiin ennen kayttéa. Loysa liitos voi johtaa
onnettomuuksiin.

e Al3 ylita suositeltua vetopituuden s&&tda, jotta sailytat turvallisen kasittely ja ampumisasennon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa asennukseen tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset lisatydkalut,
joita aseen valmistaja on maarittanyt.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

2. Asennus:

o Kohdista buttstock spacer olemassa olevaan asesi.
o Kayta raotettuja reikia spacerin kiinnittamiseen, varmistaen universaalin istuvuuden.
o Kirista ruuvit tai kiinnittimet tasaisesti, jotta valtetdan vaara kohdistus.

3. Saato:

o Vetopituuden saatamiseksi, l6ysaa ruuvit hieman ja liu'uta spacer haluttuun asentoon.
o Negatiivisissa saadoissa varmista, etta spacerin paksumpi paa on sijoitettu tukin karkeen.
o Kirista ruuvit tiukasti saadon jalkeen.

4, Kaytto:



o Asennuksen jalkeen suorita lopullinen tarkastus varmistaaksesi, etta spacer on turvallisesti
kiinnitetty ja oikeassa kohdistuksessa.

o Kayta asetta turvallisuusohjeiden mukaisesti ja varmista, etta olet tyytyvainen tekemisiisi
saatdihin.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER tuotteen suhteen, ota
yhteytta valmistajaan tai ostopaikkaasi. Varmista, etta sinulla on tuote tiedot saatavilla viitteena.

Tarkea huomautus: Tama turvallisuusohjeopas on tarkoitettu tarjoamaan olennaista tietoa RIFLE NEGATIVE
BUTTSTOCK SPACER tuotteen turvallisesta kaytosta. Kayttajan vastuulla on varmistaa, ettd kaikki sovellettavat
lait ja turvallisuusmaaraykset tayttyvat. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja ilmoittaa kaikista vaarallisista
olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kopt RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER fran 100 STRAIGHT PRODUCTS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 1ds denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Inspektera regelbundet buttstockspacern for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Om du marker nagra oegentligheter eller defekter, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.
Folj alltid lokala lagar och foérordningar vid anvandning av tillbehor till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Den avsmalnande designen méjliggér bade negativa och positiva justeringar. Se till att du forstar hur du
justerar spacern innan anvandning.

Nar du gor justeringar, gor det gradvis for att undvika plotsliga férandringar i kolvens lutning som kan
paverka hanteringen.

Var férsiktig nar du slipar eller ytbehandlar produkten; anvand Iamplig skyddsutrustning som handskar
och mask for att undvika att inandas damm.

Se till att spacern ar ordentligt fast vid kolven innan anvandning. En 18s koppling kan leda till olyckor.
Overskrid inte den rekommenderade ldngden pa dragjusteringar for att bibehalla sdker hantering och
skjutstallning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla de nédvandiga verktygen for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella ytterligare
verktyg som anges av vapentillverkaren.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning under installationen.

2. Installation:

o Justera buttstockspacern med den befintliga kolven pa ditt skjutvapen.
o Anvand de sparade halen for att sakra spacern pa plats, vilket sakerstaller en universell passform.
o Dra at skruvarna eller fastelementen jamnt for att undvika feljustering.

3. Justering:

o For att justera langden pa draget, lossa skruvarna nagot och glid spacern till dnskad position.
o For negativa justeringar, se till att den tjockare dnden av spacern ar placerad vid tadelen av

kolven.
o Dra at skruvarna ordentligt efter att justeringar har gjorts.

4. Anvandning:

o Efter installation, genomfor en slutlig inspektion for att bekrafta att spacern ar saker och korrekt



justerad.
o Anvand skjutvapnet i enlighet med sakerhetsriktlinjer och se till att du ar bekvam med de

justeringar som gjorts.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten ansvarsfullt i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, vanligen kontakta
tillverkaren eller din inkdpspunkt. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga for referens.

Viktigt meddelande: Denna sakerhetsinstruktionsquide ar avsedd att ge vasentlig information for saker
anvandning av RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER. Det ar anvandarens ansvar att sakerstalla efterlevnad av
alla tillampliga lagar och sakerhetsbestammelser. Prioritera alltid sakerhet och rapportera eventuella osakra
forhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpe€nostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti produktu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je popsano v tomto manualu.
Pravidelné kontrolujte podlozku pazby na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti nebo vad, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy pfi pouzivani prislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zuzeny design umoziuje jak negativni, tak pozitivni Upravy. Ujistéte se, ze rozumite tomu, jak podlozku
upravit pred pouzitim.

Pfi provadéni Gprav to délejte postupné, abyste se vyhnuli ndhlym zménam v Uhlu pazby, které by mohly
ovlivnit ovladani.

Budte opatrni pfi brouseni nebo dokoncovani produktu; noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou
rukavice a maska, abyste se vyhnuli vdechovani prachu.

Ujistéte se, Ze je podloZzka pevné pripevnéna k pazbé pred pouzitim. Volné spojeni mize vést k nehodam.
Neprekracujte doporucenou délku Uprav pro udrzeni bezpecného ovladdani a strelecké polohy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

. PFriprava:
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, v¢etné Sroubovaku a jakychkoli dalSich nastrojl
uvedenych vyrobcem zbrané.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpec¢nym smérem bé&hem instalace.
Instalace:
o Zarovnejte podlozku pazby s existujici pazbou vasi zbrané.
o PouZijte drazkované otvory k zajisténi podlozky na miste, coz zajisti univerzalni uchyceni.
o Utdhnéte Srouby nebo upeviiovaci prvky rovnomérné, abyste se vyhnuli nesprdvnému zarovnani.
Uprava:
o Pro Upravu délky Gchopu mirné povolte Srouby a posunte podlozku na poZzadovanou pozici.
o Pri negativnich Upravéach zajistéte, aby byla silnéjsi ¢ast podlozky umisténa na paté pazby.
o Po provedeni Gprav dlkladné utdhnéte Srouby.
Pouziti:

o Po instalaci provedte konec¢nou kontrolu, abyste potvrdili, Ze je podlozka bezpecné a spravné
zarovnana.
o Pouzivejte zbraf v souladu s bezpenostnimi pokyny a ujistéte se, Ze jste si jisti provedenymi



Upravami.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se produktu odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
e Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte s mistnimi Urady pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER kontaktujte prosim vyrobce
nebo misto, kde jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dilezita poznamka: Tento bezpecnostni pokyn je uréen k poskytnuti zakladnich informaci pro bezpe¢né
pouziti RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER. Je odpovédnosti uzivatele zajistit dodrzovani vsech platnych
zakonl a bezpecnostnich predpisd. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpe¢né podminky
nebo incidenty prislusnym Graddm.
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